Додаток №4 до тендерної документації 
ПРОЕКТ ДОГОВОРУ

ДОГОВІР № 
на надання послуг охорони майна та спостереження за сигналізацією

термінового виклику групи  реагування
м. Київ                                                                                                                    _____________2023 року
_________________________________________________________________________________в подальшому - «Виконавець», в особі директора __________________________________________, який діє на підставі _______________, з одної сторони, і «Замовник»:  Комунальне некомерційне підприємство «Консультативно-діагностичний центр» Святошинського району м. Києва, в особі директора Карамелєвої Наталії Олексіївни, що діє на підставі Статуту,  з другої сторони, разом надалі - Сторони, уклали цей Договір про наступне:

1. ТЕРМІНИ, ЩО ЗАСТОСОВУЮТЬСЯ В ДАНОМУ ДОГОВОРІ
ОБ'ЄКТ - належне Замовнику на праві власності або володіння та користування будівля або  приміщення, обладнане охоронною сигналізацією. Кордонами «Об’єкта» є внутрішня поверхня стін, підлоги, дверей, вікон, стель.
МАЙНО ЗАМОВНИКА –  визнається окрема річ, сукупність речей, що є власністю «Замовника».
ОХОРОННА СИГНАЛІЗАЦІЯ (далі - СИГНАЛІЗАЦІЯ) - система встановлених на об'єкті спільно діючих технічних засобів, призначена для передачі на пульт централізованої охорони (ПЦО) сповіщень про проникнення на об'єкт чи порушення цілісності його архітектурно-будівельних конструкцій.
СПРАЦЮВАННЯ СИГНАЛІЗАЦІЇ - передача на ПЦО Виконавця, сформованого сигналізацією сповіщення про проникнення на об'єкт чи порушення цілісності його архітектурно-будівельних конструкцій.
СПОСТЕРЕЖЕННЯ - комплекс заходів, що здійснюється за допомогою ПЦО, у визначений Договором період часу з метою отримання по каналам зв'язку сповіщень про стан сигналізації.
ОХОРОНА - комплекс заходів по забезпеченню недоторканності майна на Об’єкті шляхом спостереження за станом сигналізації. 

ОБСЛУГОВУВАННЯ - забезпечення функціонування сигналізації згідно з експлуатаційною документацією шляхом виявлення пошкоджень, які можуть привести до виходу її з експлуатації, а також ліквідації несправностей, які можуть бути усунуті безпосередньо за місцем знаходження сигналізації.

СИГНАЛ ПРО СПРАЦЮВАННЯ СИГНАЛІЗАЦІЇ – сигнал сформований системою охоронної сигналізації, коли система переходить в режим тривоги у разі виявлення проникнення на Об’єкти , що знаходяться під охороною.

SMS - ІНФОРМ – автоматична передача SMS- повідомлення на мобільний телефон Замовника інформації про взяття чи зняття Об’єкту під/з охорони (замовляється додатково).
ПКП (приймально-контрольний прилад) – прилад для прийняття та передачі сповіщень на ПЦО.
2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

2.1. За цим Договором Замовник доручає, а Виконавець зобов'язується здійснювати охорону майна Замовника на Об'єктах та обслуговування сигналізації, що встановлена на об’єктах замовника, за кодом ДК 021:2015: 79710000-4 Охоронні послуги, місце знаходження, якого зазначається в Дислокації (Додаток № 1 до Договору) та обслуговування сигналізації на Об'єкті. 
За цим Договором Виконавець не приймає майно Замовника на зберігання і не вступає у володіння ним.
2.2. Періодом охорони майна на об'єкті вважається час з моменту взяття Об’єкта під охорону до його зняття з охорони у відповідності  до Інструкції з користування сигналізацією (Додаток № 3 до Договору). Період охорони автоматично фіксується на пульті централізованої охорони (ПЦО).
3. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1. Сума Договору визначається Протоколом договірної ціни \Додаток №2 до Договору\,  та становить ______грн. (__________________________________________________гривень __ коп.). 
3.2. Оплата за цим Договором здійснюється Замовником щомісячно до 30-го числа місяця, в якому надаються послуги, шляхом перерахування Замовником грошових коштів у сумі місячної вартості послуг, згідно Акту виконаних робіт.
3.3. У випадку ненадходження оплати у встановлений п.3.2 цього Договору строк Виконавець через 10 днів припиняє надання послуг вказаних в п.2.1 цього Договору, та надає повідомлення Замовнику про розірвання Договору в односторонньому порядку.
3.4. В разі зміни норм законодавства, які безпосередньо впливають на вартість послуг, що надаються Виконавцем за цим Договором, останній має право змінити їх вартість, про що письмово повідомляє Замовника. У разі якщо Замовник протягом 30-ти днів з дня отримання такого повідомлення не укладе із Виконавцем додаткової угоди про зміну вартості послуг, останній має право достроково в односторонньому порядку розірвати даний Договір.
3.5. До закінчення поточного місяця Виконавець надає на вимогу Замовника два примірники Акта приймання наданих послуг, який останній зобов'язаний протягом п'яти перших робочих днів наступного місяця підписати і один примірник підписаного Акта повернути Виконавцю. У випадку наявності у Замовника заперечень щодо обсягу послуг, наданих Виконавцем у звітному місяці, Замовник зобов'язаний в той же строк у письмовій формі, надати Виконавцю свої обґрунтовані заперечення.
3.6. За умови неповернення Замовником підписаного Акта приймання наданих послуг чи ненадання обґрунтованих заперечень щодо обсягу послуг, наданих Виконавцем у звітному місяці, в строк, визначений п.3.5 даного Договору, вважається, що послуги у такому місяці надані Виконавцем в повному обсязі і прийняті Замовником без зауважень, а Акт приймання наданих послуг таким, що підписаний сторонами. 

3.7. На вимогу Замовника, а також під час розгляду спорів, що стосуються виконання Виконавцем своїх обов'язків за цим Договором, Виконавець  має право надати як доказ виконання послуг охорони – інформаційний звіт подій по «Об'єкту», згідно цього Договору, який має ту саму силу що і Акти виконаних робіт.

3.8. Датою сплати послуг охорони вважається день, коли грошові кошти надійшли на поточний розрахунковий рахунок Виконавця.
3.9. У випадку якщо об'єкт тривалий час не ставиться під охорону, Замовник не позбавляється від зобов'язання сплачувати Виконавцю передбачену в Додатку №2  цього Договору суму щомісячної договірної ціни за охорону майна Замовника. Виняток становить п. 9.3. цього Договору.

4. ВИМОГИ ДО СТАНУ ТЕХНІЧНОЇ УКРІПЛЕНОСТІ ОБ'ЄКТА ТА ПРАВИЛА МАЙНОВОЇ БЕЗПЕКИ

4.1. Підлога, стіни, покрівля, стеля, вікна, люки і двері об'єкта повинні бути належним чином укріплені (Галузевий стандарт України ГСТУ 78.11.001-98) та знаходитись в полагодженому стані.
4.2. Обладнання об'єкта сигналізацією повинно відповідати вимогам ВБН В. 2.5-78.11.01-2003 «Інженерне обладнання будинків і споруд. Системи сигналізації охоронного призначення», якщо інше не передбачено чинним законодавством України.
4.3. Виконавець  додатково здійснює обстеження технічної укріпленості об'єкта та перевірку працездатності сигналізації, її відповідності схемі блокування об'єкта в наступних випадках:
- тимчасового припинення надання послуг,
- переобладнання об'єкта сигналізацією,
- проведення Замовником на об'єкті ремонту,
- перепланування об'єкта.
4.4. Виконавець встановлює обов'язкові для Замовника наступні вимоги майнової безпеки:
4.4.1. Замовнику категорично забороняється самостійно вносити зміни у схему блокування об'єкта сигналізацією, здійснювати заміну технічних засобів сигналізації та залучати для цього третіх осіб.
4.4.2. Зберігати на об'єкті грошові кошти, цінні папери, дорогоцінні метали та вироби з них, дорогоцінне каміння та вироби з них, зброю, боєприпаси, наркотичні засоби, психотропні речовини їх аналоги або прекурсори, мобільні телефони, фотоапарати, інші малогабаритні коштовні товари у сейфах, які повинні бути обов’язково прикріплені до полу або стін. 
4.5. Виконавець, враховуючи специфіку діяльності Замовника, може надавати останньому додаткові рекомендації щодо майнової безпеки на об'єкті.
5. ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН

5.1. Виконавець зобов'язаний:
5.1.1. Здійснювати охорону майна Замовника, що знаходиться на об'єкті, у відповідності до умов цього Договору.
5.1.2. У разі надходження на ПЦО сигналу  про спрацювання сигналізації  на об'єкті в період охорони:
- негайно направити групу реагування (надалі по тексту ГР) на об'єкт для вжиття заходів, спрямованих на встановлення причин спрацювання сигналізації;
- сповістити Замовника або його уповноважену особу про спрацювання сигналізації на об'єкті з метою виявлення причин спрацювання сигналізації;
- в разі виявлення слідів проникнення на об'єкт або спроб проникнення на об'єкт сповістити про це Замовника; 
 -в разі виявлення на об'єкті будь-яких осіб вжити заходів щодо їх затримання   та передачі правоохоронним  органам;
- забезпечити охорону майна на об'єкті після спрацювання сигналізації до прибуття на об'єкт Замовника у відповідності до п. 5.1.5 Договору.
 5.1.3. Якісно та своєчасно, в технічно можливий строк, ліквідовувати несправності, які можуть бути усунуті безпосередньо за місцем знаходження сигналізації, за заявкою Замовника.
5.1.4. Не розголошувати стороннім особам конфіденціальну інформацію, до якої відноситься інформація про: пультові коди, системи сигналізації, систему зв'язку і контролю за здійсненням охорони.
5.1.5. При спрацюванні сигналізації здійснювати фізичний нагляд за об’єктом на протязі однієї години з моменту повідомлення про спрацювання Замовника, а в разі не можливості його повідомлення по незалежним від Виконавця обставинам з моменту прибуття ГР.

5.1.6. Фізичний нагляд за об’єктом, після спрацювання сигналізації та повідомлення про це Замовника, на термін більш ніж одна година здійснюється Виконавцем за окремим рахунком не пізніше 10-го числа місяця, що йде за звітним, згідно протоколу (Додаток 2).

5.1.7. Брати участь у роботі інвентаризаційної комісії, створеною Замовником для зняття залишків майна на об'єкті та визначення розміру збитків, завданих Замовнику внаслідок проникнення на об'єкт сторонніх осіб.

5.2. Замовник зобов'язаний:
5.2.1. Виконувати правила майнової безпеки, створювати належні умови для забезпечення недоторканості майна на об'єкті, сприяти Виконавцю у виконанні ним своїх зобов'язань.
5.2.2. Своєчасно і в повному обсязі здійснювати оплату за цим Договором.

5.2.3. В разі спрацювання сигналізації, де потрібне перезакриття об’єкта, «Замовник» або його відповідальна особа повинні прибути на Об’єкт в межах однієї години після повідомлення «Виконавця», засобами телефонного зв’язку (фіксація даного повідомлення є автоматичною). 

5.2.4. Визначити осіб, уповноважених на здавання сигналізації під спостереження та її зняття з-під спостереження та забезпечити можливість цілодобового контакту з ними.

 У випадку змін у складі уповноважених осіб, негайно письмово повідомляти про це Виконавця.
5.2.5. Вживати невідкладних заходів до своєчасного ремонту  мережі електроживлення або автономного електроживлення, до яких підключена сигналізація.
5.2.6. Повідомляти Виконавця в строк за 15-ть днів до початку проведення ремонту на об'єкті, про зміну на них режиму охорони майна, профілю робіт, появі нових або заміні місць зберігання цінностей, а також про проведення заходів, внаслідок яких може виникнути необхідність зміни характеру охорони майна або додаткового технічного укріплення об'єкта.

5.2.7.
Забезпечити цілісність стін, стель, підлог, вікон, люків і дверей об'єктів, де знаходиться майно, їх зачинення з метою неможливості несанкціонованого проникнення на «Об’єкт» без їх пошкодження.
5.2.8. Не здійснювати самостійно обслуговування, ремонт сигналізації на об'єкті та не залучати для цього третіх осіб.
5.2.9. Своєчасно, але не менше ніж за три години до початку, письмово повідомляти Виконавця про дату та час проведення інвентаризації майна на об'єкті та визначення розміру збитків. Інвентаризація майна на об'єкті та визначення розміру збитків здійснюються за участю уповноважених представників Виконавця у відповідності до вимог чинного законодавства України. Інвентаризація повинна бути проведена на протязі 24 годин з моменту проникнення на об’єкт, не враховуючі вихідних та святкових днів.

5.2.10. Сприяти Виконавцю у виконанні покладених на нього обов'язків згідно з вимогами техніки безпеки та охорони праці.

5.2.11.
Забезпечити безперешкодний доступ до огляду «Об’єкта» мобільною групою, у випадку спрацьовування сигналізації, з метою визначення цілісності «Об’єкту» і відсутності слідів проникнення.

5.2.12. У випадку виявлення слідів проникнення на об'єкт негайно сповістити про це Виконавця.
5.2.13 Не розголошувати стороннім особам конфіденціальну інформацію, до якої відноситься інформація про: пультові коди, системи сигналізації, систему зв'язку і контролю за здійсненням охорони. 

5.2.14.
Своєчасно повідомляти Виконавця про зміну юридичної або фактичної адреси Замовника, а також банківських та інших реквізитів.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

6.1. Відповідальність Виконавця:
6.1.1. Виконавець несе майнову відповідальність за збитки, що завдані Замовнику третіми особами внаслідок невиконання або неналежного виконання Виконавцем своїх договірних зобов'язань в межах суми прямої дійсної шкоди, але не більше  5 000 (п’ять  тисяч) гривень.
6.1.2. До збитків, що підлягають відшкодуванню, включається вартість викраденого  майна, розмір зниження у ціні пошкодженого майна, а також суми викрадених грошових коштів.
6.1.3. Розмір збитку повинен бути підтверджений відповідними документами та розрахунком вартості пошкодженого майна.
6.1.4. Відшкодування збитків Замовнику здійснюється на підставі наданих Виконавцю наступних документів:
а) Заява Замовника до Виконавця про відшкодування понесених збитків з зазначенням переліку викраденого майна, його вартості у національній валюті України, переліку пошкодженого майна та розміру зниження його у ціні, а також суми викрадених грошових коштів;
б)  Документ, що підтверджує зниження у ціні пошкодженого майна;
в) Судове Рішення, яке набрало законної сили, за фактом викрадення майна з об'єкту, знищення або пошкодження майна на об'єкті із зазначенням розміру заподіяних Замовнику збитків.
6.1.5. У випадку відсутності спору про розмір збитків їх відшкодування Замовнику здійснюється не пізніше 30-ти днів з дати отримання Виконавцем від Замовника всіх необхідних для цього документів.
6.1.6. У разі повернення Замовнику викраденого майна присутність представників Виконавця є обов'язковою, при цьому складається акт за підписами обох сторін, а розмір збитків зменшується на суму вартості повернутих цінностей. Раніше сплачена Замовнику сума за такі цінності підлягає поверненню Виконавцю за першою вимогою останнього.
6.2. Відповідальність Замовника:
6.2.1. Замовник несе відповідальність за розголошення конфіденціальної інформації, визначеної п.5.2.13 даного Договору.

6.2.2. Замовник приймає на відповідальне зберігання від Виконавця телефонну карту мобільного зв'язку, встановлену в ПКП (приймально-контрольний прилад).
6.2.3. В разі розірвання цього Договору Виконавець у присутності Замовника, вилучає з системи охорони Об’єкта Замовника та приймає по Акту приймання-передачі, телефонну карту мобільного зв'язку. У випадку якщо Замовник відмовляється повертати телефонну карту мобільного зв'язку, Замовник зобов'язаний відшкодувати Виконавцю в подвійному розмірі всі витрати, пов'язані з порушенням цього підпункту. 

7. ОБСТАВИНИ, ЗА ЯКИХ ВИКОНАВЕЦЬ ЗВІЛЬНЯЄТЬСЯ ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ

7.1. Виконавець звільняється від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за Договором за умови відсутності його вини, а також коли це невиконання сталося внаслідок непереборної сили та/або внаслідок дії обставин які Виконавець не міг ні передбачити, ні попередити, ні подолати прийнятними засобами.
7.2. Окрім умов визначених п. 7.1 даного Договору, Виконавець звільняється від відповідальності, якщо збитки Замовнику завдані внаслідок:
а) недотримання Замовником правил протипожежної безпеки;
б) аварій побутових комунікацій на об'єкті;
в) масових порушень громадського порядку або військових конфліктів;
г) застосування органами державної влади щодо майна Замовника заходів примусу (накладення арешту, вилучення, конфіскація тощо);
д) розголошення Замовником стороннім особам конфіденціальної інформації;
е) невиконання Замовником п. 5.2.3 або вимог щодо стану технічної укріпленості об'єкта п. 4.1. та правил майнової безпеки, визначених даним Договором;
є) не повідомлення Виконавця про порушення цілісності архітектурно-будівельних конструкцій об'єкта.
ж) порушення Замовником вимог Інструкції з користування сигналізацією.

з)  будь-яких дій Замовника, внаслідок яких було здійснено зменшення зони дії сигналізації;

і) проникнення на «Об’єкт» через місця, які не обладнані засобами сигналізації..
7.3. Виконавець звільняється від обов'язку відшкодувати збитки Замовнику:
а) розмір яких визначено Замовником самостійно без уповноважених представників Виконавця;
б) якщо особа, яка проникла на об'єкт і нанесла майнову шкоду Замовнику, затримана безпосередньо на об'єкті або під час переслідуванні при втечі з об'єкта;
в) якщо збитки Замовнику завдані без проникнення на об'єкт;

г) якщо «Замовник» має заборгованість по оплаті послуг охорони.
8. ОСОБЛИВІ УМОВИ ДОГОВОРУ

8.1. У випадку зміни місцезнаходження, платіжних або інших реквізитів однієї із Сторін, така Сторона зобов'язана на протязі 10-ти днів з дня настання таких змін повідомити про це іншу Сторону. 

 8.2. На об’єкті  встановлена апаратура, що не належить Виконавцю.
 8.3.  Ремонт сигналізації, тобто ліквідація несправностей, які не можуть бути усунуті безпосередньо за місцем знаходження сигналізації, здійснюється Виконавцем за окремими розрахунками.
9. СТРОК ДОГОВОРУ

9.1. Даний Договір вступає в дію з моменту підписання обома сторонами Договору  і діє до 31.12.2023 року.
9.2. Дострокове розірвання Договору може бути здійснене за взаємною згодою сторін або в інших випадках, передбачених Договором.
9.3.Припинення дії цього Договору за ініціативою Замовника, проводиться лише за його письмовою заявою у строк за 15 діб.
10. ЗМІНА УМОВ І РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ

10.1. Сторони можуть змінити умови цього Договору шляхом укладення додаткових угод.
10.2. Сторона, яка вважає за необхідне змінити умови Договору, направляє іншій Стороні відповідну пропозицію у письмовій формі. Сторона, яка отримала пропозицію про зміну умов Договору, у 20-денний строк після одержання пропозиції письмово повідомляє другу Сторону про результат її розгляду.
10.3. Дострокове розірвання Договору може бути здійснене:
- за згодою Сторін;

-  якщо «Замовник» має заборгованість по оплаті послуг охорони;

- у випадку припинення права Замовника на володіння та користування об'єктом;
- за наявності спору між Замовником та третьою особою щодо права володіння та користування майном, що охороняється, або об'єктом;
- у випадку загибелі об'єкта, сигналізації;
- в інших випадках, передбачених чинним законодавством України або цим Договором;

- в порядку, визначеному п. 10.4 даного Договору.
10.4. Дія цього Договору може бути припинена по ініціативі будь - якої із Сторін на підставі повідомлення зацікавленої Сторони, про бажання припинити дію Договору за  15 календарних днів до дати такого припинення.
11. ДОДАТКОВІ УМОВИ

11.1. Виконавець приймає на себе зобов’язання реагувати на сигнал «НАПАД» (Тривожна кнопка) без матеріальної відповідальності, на період її спостереження на ПЦН.

12. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ

12.1. Шляхом підписання Замовником цього Договору, останній надає цим право Виконавцю, на 

строк дії Договору, відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» (надалі – 

законодавство):  отримувати, збирати, обробляти, реєструвати, накопичувати, зберігати, змінювати, поновлювати, використовувати і поширювати (розповсюджувати, передавати) інформацію, яка, відповідно до вимог законодавства, становить персональні дані Замовника;  заносити таку інформацію до баз персональних даних з подальшим внесенням до Державного реєстру баз персональних даних. Для цілей цього пункту під персональними даними Замовника маються на увазі персональні дані представника (ів) Замовника. Використання і поширення інформації, що становить персональні дані Заявника здійснюється виключно в межах необхідних для забезпечення діяльності Виконавця та/або захисту його інтересів та/або необхідних для забезпечення виконання цього Договору. Підписанням цього Договору Замовник стверджує, що вся надана Замовником Виконавцю інформація в тому числі що становить персональні дані, надана Виконавцю на законних  підставах і він має право її використовувати та розпоряджатися нею.
12.2. На момент підписання Договору Замовник надав, а Виконавець ознайомився з оригіналами документів/завіреними в установленому порядку їх копіями, що підтверджують його право володіння чи користування майном на законних підставах, охорона якого є предметом договору, а також правомірність знаходження такого майна у визначеному місці охорони.

12.3. Замовник підтверджує, що є балансоутримувачем  об'єкту охорони та здійснює діяльність підприємства на відповідних правових підставах, що не суперечать чинному законодавству України.

12.4. Відповідальність за порушення п. 12.3 цього Договору, в повному обсязі  несе Замовник.
12.5. Всі виправлення за текстом даного Договору мають юридичну силу лише в тому випадку, коли вони в кожному окремому випадку засвідчені підписами осіб вповноважених на укладення даного Договору.
12.6. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
12.7. Спори за цим Договором підлягають вирішенню у встановленому чинним законодавством України порядку.
12.8. Договір з додатками, які є його невід'ємною частиною, складено українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, з яких один примірник знаходиться у Замовника, а  інший - у Виконавця. 

12.9. Текст договору та безпосередньо виконання робіт є конфіденційною інформацією та не може розголошуватись будь-кому жодною із сторін.

12.10. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених пунктом 19 Особливостей, а саме:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни здійснюють у такому порядку:

· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання ціни на ринку;

· Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку, але не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку;

· Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;

· Сторони погоджуються, що жоден документ, який підтверджує коливання ціни на ринку не може містити один і той самий період;

· Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на рику можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою тощо) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку. Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містить:

· інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок (дату укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у якому здійснювалося дослідження цін;

· результат порівняння цін у відсотковому вираженні.

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна умов Договору в частині покращення якості предмету закупівлі відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування, що зумовили покращення якості предмету закупівлі визначених даним Договором та наданням відповідного документального підтвердження. Під покращенням якості предмету закупівлі Сторони розуміють покращення технічних характеристик Товару тощо.

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. У цьому випадку Сторони погоджуються, що продовження стоку дії Договору та/або строку виконання зобов’язань відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав, обґрунтування продовження строку дії даного Договору та/або строку виконання зобов’язана щодо передачі Товару, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Споживача. До письмового звернення Сторона, що звертається додає документ (документи), що документально підтверджують об’єктивні обставини, що спричинили таке продовження;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни відбувається на підставі письмового звернення Сторони Договору із зазначенням підстав та обґрунтування щодо зміни ціни в бік зменшення;

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:

· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування;

· сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який встановлює/змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування;

· нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування;

· зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, в тому числі і загальна вартість Договору;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів.

У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:

· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору, у разі настання однієї або декілька підстав визначених даним пунктом;

· сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який підтверджує зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів.

· нову (змінену) ціну у разі зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затвердженні чи встановленні регульовані ціни (тарифи) і нормативи, що застосовуються у даному Договорі, якщо інше не встановлено чинним законодавством України (у тому числі відповідними документом);

8) дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

13. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
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                                                     Додаток № 1                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      до Договору №
                                                                                                                                        від _____________2023 року
ДИСЛОКАЦІЯ

об’єктів на яких здійснюється охорона майна та спостереження за сигналізацією

термінового виклику групи  реагування
	№ п/п
	Назва об’єкту
	Адреса
	Період спостереження

	
	
	
	З моменту взяття об’єкта під спостереження ПЦС до моменту зняття об’єкта з спостереження ПЦС

	1.
	СКЛАД-ГАРАЖІ
	м. Київ,

вул. Івана Крамського, 10
	

	2.
	АМБУЛАТОРІЯ
	м. Київ, 
вул. Івана Крамського, 10
	З моменту взяття об’єкта під спостереження ПЦС до моменту зняття об’єкта з спостереження ПЦС


ВИКОНАВЕЦЬ



ЗАМОВНИК


Директор




Директор






                           КНП «КДЦ» Святошинського р-ну м. Києва












___________

                                                   ______________ Наталія КАРАМЕЛЄВА
М.П





М.П.

                                                                                                                                                        Додаток № 2

                                                                                                                                до Договору № 

                                                                                                                                     від _____________2023 року
ПРОТОКОЛ

погодження вартості ціни за охорону майна та спостереження за сигналізацією

термінового виклику групи  реагування
Ми, що підписали цей протокол, з боку Замовника – директор Комунальне некомерційне підприємство «Консультативно-діагностичний центр» Святошинського району м. Києва Карамелєва Н. О.   та з боку Виконавця – директор  ________________________________________________________________ погодились, що:

1. Вартість охорони майна Замовника шляхом спостереження за засобами сигналізації та її обслуговування становить грн. на місяць, (склад-гаражі).

2. Вартість охорони майна та спостереження за сигналізацією термінового виклику групи  реагування Замовника шляхом спостереження за засобами сигналізації та її обслуговування становить ________ на місяць, (амбулаторія).

3. Вартість спостереження за засобами сигналізації та її обслуговування на 2 (двох) об’єктах Замовника становить  _________________ на місяць,.

4. Загальна вартість спостереження за засобами сигналізації та її обслуговування становить  ______________  грн., (____________________________________________) без ПДВ.
Замовник перераховує, вказану в п.3 цього протоколу, суму на розрахунковий рахунок Виконавця згідно з умовами Договору № від  _____________2023 року.
ВИКОНАВЕЦЬ



ЗАМОВНИК


Директор




Директор





                                          КНП «КДЦ» Святошинського р-ну м. Києва


___________

                                                  ______________ Наталія КАРАМЕЛЄВА
М.П





М.П.

                    Додаток №3                      до Договору № 
 від _____________2023 року
І Н С Т Р У К Ц І Я

з користування сигналізацією

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ

1. Керівник «ЗАМОВНИКА» та «ВИКОНАВЕЦЬ» спільно організовують проведення занять та інструктажів з відповідальними особами по вивченню правил користування сигналізацією, найпростішими методами перевірки її працездатності, порядку здачі і прийому сигналізації з-під спостереження, веденню відповідної документації.

2. Здача сигналізації під спостереження і зняття з-під спостереження здійснюється уповноваженими «ЗАМОВНИКОМ» особами.

3. Список осіб, уповноважених за здачу сигналізації під спостереження та її зняття зі спостереження (надалі – уповноважені особи «ЗАМОВНИКА»), визначається «ЗАМОВНИКОМ» та передається «ВИКОНАВЦЮ».

4. На уповноважених осіб «ЗАМОВНИКА» покладається відповідальність за правильне користування сигналізацією, дотриманням порядку здачі сигналізації під спостереження та зняття зі спостереження.
5. При заміні уповноважених осіб «ЗАМОВНИКА», зміні їх домашніх адрес або телефонів «ЗАМОВНИК» письмово повідомляє про це «ВИКОНАВЦЯ» протягом нормально необхідного для цього часу, але не пізніше 10 діб з моменту змін.

6. Здачі під спостереження  підлягає тільки сигналізація на об’єктах, що включені в дислокацію Договору.

7. Сигналізація на об’єктах, які мають порушення цілісності будівельних конструкцій, зіпсовані замки, запірні пристосування, освітлення, телефон тощо, або сигналізація в непрацездатному стані під спостереження не приймаються. 

ПРИЙОМ СИГНАЛІЗАЦІЇ ПІД СПОСТЕРЕЖЕННЯ

8. Не менше ніж за годину до закриття об’єкта і здачі сигналізації під спостереження уповноважена особа «ЗАМОВНИКА» здійснює контрольну перевірку працездатності сигналізації на об’єкті. У випадку несправності сигналізації негайно подає заявку на ремонт по телефонах  при цьому повідомляє індивідуальний код об’єкту.
9. Перед здаванням сигналізації під спостереження уповноважена особа «ЗАМОВНИКА» повинна здійснити наступні дії:

а) ретельно оглянути всі приміщення об’єкта з метою виявлення і випровадження сторонніх осіб;

б)  закрити вікна, двері, люки, грати, інші конструкції на запори (защіпки та замки);
в)  вимкнути кондиціонери, вентилятори, каміни, електронагрівачі та інше обладнання, що визиває рух повітря в приміщенні що охороняється або що випромінює тепло;
г)  по закінченні робочого дня, перед здачею сигналізації під спостереження грошові кошти, дорогоцінні метали, камені та вироби з них, цінні папери, зброю зберігати в сейфах; 

д) ввімкнути передбачене внутрішнє і зовнішнє освітлення, одночасно провести огляд сигналізації з метою виявлення відключених приладів і датчиків сигналізації;

е) включити сигналізацію в режим «Охорона» у відповідності до правил користування встановленими на об’єкті приладами.

Виходячи з приміщення об’єкта і щільно (без ривків) зачинивши за собою двері, уповноважена особа «ЗАМОВНИКА» повинна пересвідчитися по оптичних приладах, що сигналізація знаходиться в режимі «Охорона».

10. Якщо сигналізація не береться під спостереження ПЦС, уповноважена особа повинна:

а) повідомити по телефонам ПЦС  про несправність сигналізації на об’єкті;

б) до прибуття представників «ВИКОНАВЦЯ» провести повторну перевірку готовності об’єкта до здачі сигналізації під спостереження в порядку, вказаному в п.9;

в) після усунення причин непрацездатності сигналізації спільно з робітниками «ВИКОНАВЦЯ» провести закриття об’єкта і  здачу сигналізації під спостереження ПЦС.

11. При використанні на об’єкті приладів сигналізації, приймання яких здійснюється в ручному режимі, сигналізація вважається прийнятою під спостереження після повідомлення уповноваженою особою «ЗАМОВНИКА» по телефону ПЦС свого прізвища, встановленого коду і підтвердження черговим ПЦС з повідомленням свого умовного номера про прийом сигналізації під спостереження.

12. При використанні на об’єкті приладів сигналізації, приймання яких здійснюється в автоматичному режимі, сигналізація вважається прийнятою під спостереження, якщо оптичний пристрій засвідчує взяття сигналізації під спостереження згідно інструкцій з користування відповідними приладами сигналізації виробником.
ЗНЯТТЯ СИГНАЛІЗАЦІЇ ЗІ СПОСТЕРЕЖЕННЯ

13. Сигналізація вважається знятою зі спостереження тоді, якщо оптичні пристрої засвідчують зняття сигналізації зі спостереження.

14. При спрацюванні сигналізації, виявленні на об’єкті порушень цілісності його будівельних конструкцій, відкриття об’єкта та його обстеження здійснюється представником «ЗАМОВНИКА» в присутності представника «ВИКОНАВЦЯ», про що складається відповідний акт.

15. У випадку самостійного відкриття об’єкта в період охорони майна на цьому об’єкті представник «ЗАМОВНИКА» повинен попередньо попередити про це «ВИКОНАВЦЯ» та відкривати об’єкт тільки у присутності представника «ВИКОНАВЦЯ».

ПЕРЕЗАКРИТТЯ ОБ’ЄКТА

16. При спрацюванні на об’єкті сигналізації внаслідок порушенні цілісності будівельних конструкцій об’єкта, пожежі, затоплення та інших обставин «ВИКОНАВЦЕМ» викликаються для відкриття, огляду, вжиття необхідних заходів і повторної здачі сигналізації під спостереження (далі – пере закриття об’єкта) уповноважені особи «ЗАМОВНИКА» чи керівники «ЗАМОВНИКА».

Про відкриття об’єкта та вжиті заходи уповноваженими особами сторін складається акт.

17. Після повідомлення уповноваженої особи «ЗАМОВНИКА» чи керівника «ЗАМОВНИКА» про необхідність пере закриття об’єкта ГР здійснює охорону майна шляхом візуального спостереження за цілісністю будівельних конструкцій об’єкта до моменту зняття сигналізації зі спостереження уповноваженими особами «ЗАМОВНИКА» за окрему плату у відповідності до умов Договору.
ДОДАТКОВІ ВИМОГИ

18. Уповноваженим особам «ЗАМОВНИКА» забороняється:

а) розголошувати стороннім особам особливості організації охорони майна на об’єкті, в тому числі повідомляти коди, за якими здається сигналізація під спостереження;

б) допускати осіб, не уповноважених «ВИКОНАВЦЕМ» до обслуговування встановленої на об’єкті сигналізації;

в) залишати об’єкт з вимкненими чи непрацюючими засобами сигналізації в неробочий час;

19. Працівникам «ВИКОНАВЦЯ» забороняється:

а) приймати під спостереження сигналізацію на об’єктах, що не занесені в дислокацію Договору;

б) при закритті об’єкта самостійно зачиняти та запирати двері, віконниці, вікна, кватирки, люки тощо, накладати пломби й печатки, а також допомагати в цьому уповноваженим особам «ЗАМОВНИКА»;

в) при спрацюванні сигналізації на об’єкті відключати сигналізацію до прибуття працівників «ЗАМОВНИКА» по сигналу «Тривога»;

20. Не дотримання вимог цієї Інструкції уповноваженими особами «ЗАМОВНИКА» є підставою для звільнення «ВИКОНАВЦЯ» від відповідальності за нанесення третіми особами «ЗАМОВНИКУ» майнової шкоди в період спостереження сигналізації.

ВИКОНАВЕЦЬ



ЗАМОВНИК


Директор




Директор






                            КНП «КДЦ» Святошинського р-ну м. Києва


___________

                                             ______________ Наталія КАРАМЕЛЄВА
М.П





М.П.

